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Revision to a Request for a Standing Offer
Révision a une demande d'offre a commandes
Regional Individual Standing Offer (RISO)

Offre a commandes individuelle régionale (OCIR)

The referenced document is hereby revised; unless
otherwise indicated, all other terms and conditions of
the Offer remain the same.

Ce document est par la présente révisé; sauf
indication contraire, les modalités de I'offre demeurent
les mémes.

Comments - Commentaires

Vendor/Firm Name and Address

Raison sociale et adresse du
fournisseur/de I'entrepreneur

Issuing Office - Bureau de distribution

Public Works and Government Services Canada -
Pacific Region

401 - 1230 Government Street

Victoria, B. C.

V8W 3X4

Canadd

Services gouvernementaux

Part - Partie 1 of - de 2
See Part 2 for Clauses and Conditions
Voir Partie 2 nour Clauses et Conditions

Title - Sujet Timber Float Modules

Quais Flottants en Bois

Solicitation No. - N° de I'invitation Date

F1571-210781/A 2022-01-17

Client Reference No. - N° de référence du client Amendment No. - N° modif.
F1571-210781 002

File No. - N° de dossier CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

XLV-1-44090 (596)
GETS Reference No. - N° de référence de SEAG
PW-$XIV-596-8334

Date of Original Request for Standing Offer

Date de la demande de I'offre a commandes originale

Solicitation Closes - L'invitation prend fin
at-a 02:00 PM Pacific Standard Time PST
on - le 2022-01-24 Heure Normale du Pacifique HNP

Address Enquiries to: - Adresser toutes questions a:

2021-12-29

Buyer Id - Id de I'acheteur
x1v596

FAX No. - N° de FAX
)

Jackson, Brittney

Telephone No. - N° de téléphone
(250) 857-5697 ()
Delivery Required - Livraison exigée

Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:

Security - Sécurité
This revision does not change the security requirements of the Offer.

Cette révision ne change pas les besoins en matiére de sécurité de la présente offre.

Instructions: See Herein

Instructions: Voir aux présentes

Yes - Oui

=0

The Offeror hereby acknowledges this revision to its Offer.
Le proposant constate, par la présente, cette révision a son offre.

Acknowledgement copy required No - Non

e

Accusé de réception requis

Date

Name and title of person authorized to sign on behalf of offeror. (type or print)
Nom et titre de la personne autorisée a signer au nom du proposant.
(taper ou écrire en caractéeres d'imprimerie)

Signature

For the Minister - Pour le Ministre
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F1571-210781/A 002 xIv596
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F1571-210781
UNCLASSIFIED - NON CLASSIFIE

MODIFICATION N° 002 a L’INVITATION A SOUMISSIONNER N° F1571-210781/A
La présente modification vise a :

(a) modifier la date de cl6ture de I'appel d’offres du 20 décembre 2021 au 24 décembre 2021;

(b) Répondre aux demandes des soumissionnaires concernant I'annexe A, les descriptions des
articles de l'offre a commandes flottante et les documents de spécification de I'offre a
commandes flottante qui sont disponibles sur demande du fournisseur.

Q1) Sous la section 025000, article 5 tous le bois inclus dans I'article 5 doit étre S2E. Ces articles
sont typiquement S4S. Est-ce une erreur d’'impression?

A1) Tous les articles inclus dans la section 5 doivent étre S4S.

Q2) Sous la section 025000, la liste entiére des produits de bois imprégnés a 'ACZA a I'exception
des modules doit étre de calibre no 1 ou meilleur, mais non hors-cceur. Est-ce exact?

A2) Tous les produits de bois doivent étre des produits hors-cceur.

Q3) Sous la section 025000, les 4x12 sont listées a 3.75” x 11.5” > S1S2E dans les 4x12 mesures
3.5 x11.5 > quelle grandeur est-ce que vous préférez?

A3) Les deux exemples devraient étre formulée comme suit : 3.5” x 11.5”

Q4) Sous la section 025000, la majorité des coupes de scierie de cédre sont de 26 pieds. Une seule
scierie peut produire des coupe jusqu’a une longueur maximale de 30 pieds. Serait-ce possible
de modifier I'exigence pour limiter a 30 pieds de longueur.

A4) Un avenant sera publié pour limité I'exigence a 30 pieds de longueur.

Q5) Est-ce qu’un exemple d’ajustement trimestriel des prix de bois d’ceuvre de résineux pourrait étre
fourni?

Ab5) Un exemple est disponible sur demande au responsable de I'offre a commandes.

Q6) Pourriez-vous clarifier I'information suivante: Dans les sections 11.22 a 11.25, l'article dit
« livraison des modules de quai flottant assemblés». Est-ce qu'il s’agit de modules 9 pieds
standards ou lourds ou 12 pieds standards ou lourds. Est-ce qu’ « assemblés » signifie avec ou
sans pontage (decking)?

AB) “Les modules de quai flottant assemblés” sont définis comme des unités de module
complétement assemblées, incluant I'installation de pontage et des rails d’'amarrage, connectées
par groupe de 4 unités et mis a I'eau au site spécifié. Le colt est applicable a chacune des 4
options de taille.



